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EN: USER MANUAL

WARNING! Use personal protective equipment.
Follow the instruction.

1.Assignment:

The Stark Tool Shelf is designed to organise and store various
tools in your workshop or garage. It helps to keep tools in order
and provides easy access to them while working.

2. Main parameters of the tool:
Material: polypropylene.
Dimensions: 610mm x 160mm x 60mm.

Features: Holes for hooks and tool attachments, wall mounting,
sturdy construction thanks to reinforced fasteners, 6 stiffening
ribs without sagging, small parts tray.

3. Safety precautions when working with the tool:

3.1.Wear protective gloves and goggles when assembling the
shelf.

3.2. Keep the shelf out of the reach of children.

3.3. Make sure the shelf is securely fastened to the wall before
placing heavy tools on it.

3.4.Do not overload the shelf beyond its maximum permissible
weight.

3.5.Keep the workplace clean and free from clutter. Ensure that
the workplace is well lit.

3.6. Not intended for use by children.
3.7. Use the tool only for its intended purpose.
3.8. Check the tool for chips, cracks or wear before each use.

3.9. If the tool has been physically impacted, deformed or worn
during use, further use of the tool may result in injury. Such a
tool must not be used in the future.

The Company is not responsible for the use of the tool for other
purposes, for the misuse of the tool or for the use of damaged
or worn tools.

Remember to observe these safety precautions to prevent
injury and create a safe working environment.

4. Preparation of the tool for use:
4.1. Prepare the required mounting hardware.
4.2.Select a suitable location for mounting the shelf on the wall.

4.3. Prepare the tools for installation: drill, level, screwdriver,
and fasteners.

5. How to use:

Warning: Observe all safety precautions when installing and
using the shelf.

5.1. Mounting the shelf:

Mark the drill holes on the wall using a spirit level for horizontal
alignment.

Drill the holes at the marked locations.

Insert the dowels into the holes and fix the shelf to the wall
using screws.

5.2.Place the tools:
Use the holes for hooks and other fasteners to place tools.

Place the tools in a way that provides easy access and avoids
overloading the shelf.

6. Maintenance:

Inspect the product thoroughly before use, paying attention to
any damage.

Do not use if there is any visual damage.
Clean the tool regularly after use with a dry cloth.
Avoid exposure to heat, direct moisture and sunlight.

The tool must be placed at the workplace in a manner that
prevents it from rolling or falling.

Periodically check the reliability of the fasteners and the
condition of the shelf surface.

7.Storage and transportation:

7.1. Transport the instrument in individual rigid transport
packaging that ensures its integrity.

7.2. Protect the tool from drops and impacts. During storage
and transport, the instrument must be protected from
mechanical impact, moisture and contamination.
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7.3. Store the product in a dry, closed place to prevent its use
and damage by unauthorised persons, especially children.
Avoid storage in high humidity conditions. Do not allow persons
who are not familiar with the safety regulations to work with it.

7.4.Transportation is allowed by all types of transport that
ensure the integrity of the product, in accordance with the
general rules of transportation.

7.5. Do not place heavy objects on the product. During loading
and unloading operations and transportation, the product must
not be subjected to shocks and atmospheric precipitation.

8. Disposal:

Dispose of the product and its packaging in accordance with
national legislation or in accordance with local regulations.

DE: GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG! Personliche Schutzausriistung verwenden.
Anweisungen befolgen.

530.075.010- Regal mit Lochern fiir Stark-Werkzeuge.
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1. Einsatzgebiet:

Das Stark-Werkzeugregal ist fir die Organisation und
Aufbewahrung verschiedener Werkzeuge in Ihrer Werkstatt
oder Garage gedacht. Es hilft, die Werkzeuge in Ordnung zu
halten und bietet einen einfachen Zugang zu ihnen wahrend der
Arbeit.

2. Die wichtigsten Parameter des Werkzeugs:
Material: Polypropylen.
Abmessungen: 610mm x 160mm x 60mm.

Merkmale: Loécher fir Haken und Werkzeugbefestigungen,
Wandbefestigung, robuste Konstruktion dank verstdrkter
Befestigungselemente, 6 Versteifungsrippen ohne
Durchhéngen, Kleinteileschale.

3. Sicherheitsvorkehrungen bei der Arbeit mit dem Werkzeug:

3.1.Tragen Sie  beim  Zusammenbau des Regals
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

3.2. Bewahren Sie das Regal auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

3.3. Vergewissern Sie sich, dass das Regal sicher an der Wand
befestigt ist, bevor Sie schwere Werkzeuge darauf abstellen.

3.4. Uberlasten Sie das Regal nicht {iber sein maximal zulssiges
Gewicht hinaus.

3.5. Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung.
Sorgen Sie dafiir, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet ist.

3.6. Nicht fiir die Benutzung durch Kinder bestimmt.

3.7. Verwenden Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen
Zweck.

3.8. Uberpriifen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf
Spane, Risse oder VerschleiR.

3.9. Wenn das Werkzeug wahrend der Verwendung physisch
angeschlagen, verformt oder abgenutzt wurde, kann die
weitere Verwendung des Werkzeugs zu Verletzungen fihren.
Ein solches Werkzeug darf in Zukunft nicht mehr verwendet
werden.

Das Unternehmen haftet nicht fiir die Verwendung des
Werkzeugs fir andere Zwecke, fir den Missbrauch des
Werkzeugs oder fiir die Verwendung von beschadigten oder
abgenutzten Werkzeugen.

Denken Sie daran, diese Sicherheitsvorkehrungen zu beachten,
um Verletzungen zu vermeiden wund eine sichere
Arbeitsumgebung zu schaffen.

4. Vorbereitung des Werkzeugs fiir den Gebrauch:
4.1. Bereiten Sie das erforderliche Befestigungsmaterial vor.

4.2. Wahlen Sie einen geeigneten Ort fir die Montage des
Regals an der Wand.

4.3.Bereiten Sie die Werkzeuge fir die Montage vor:
Bohrmaschine, Wasserwaage, Schraubendreher und
Befestigungsmittel.

5. Verwendung:

Warnung: Beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen bei der
Installation und Verwendung des Regals.

5.1. Montage des Regals:

Markieren Sie die Bohrlocher an der Wand und verwenden Sie
eine Wasserwaage zur horizontalen Ausrichtung.

Bohren Sie die Locher an den markierten Stellen.

Stecken Sie die Dubel in die Locher und befestigen Sie das Regal
mit Schrauben an der Wand.
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5.2.Platzieren Sie die Werkzeuge:

Nutzen Sie die Loécher fir Haken und andere
Befestigungselemente, um Werkzeuge zu platzieren.

Platzieren Sie die Werkzeuge so, dass sie leicht zuganglich sind
und das Regal nicht tberladen.

6. Wartung:

Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Gebrauch griindlich und
achten Sie auf eventuelle Schaden.

Verwenden Sie es nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Reinigen Sie das Gerat regelmaRig nach dem Gebrauch mit
einem trockenen Tuch.

Vermeiden Sie die Einwirkung von Hitze, direkter Feuchtigkeit
und Sonnenlicht.

Das Gerat muss am Arbeitsplatz so aufgestellt werden, dass es
nicht wegrollen oder herunterfallen kann.

Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstinden die Zuverlassigkeit
der Befestigungsmittel und den Zustand der Ablageflache.

7. Lagerung und Transport:

7.1.Transportieren Sie das Gerdt in einer stabilen
Einzeltransportverpackung,  die  seine  Unversehrtheit
gewabhrleistet.

7.2. Schiitzen Sie das Gerdat vor Stlrzen und StoRen. Wahrend
der Lagerung und des Transports muss das Gerat vor
mechanischen StoRen, Feuchtigkeit und Verschmutzung
geschiitzt werden.

7.3. Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, verschlossenen
Ort, um seine Benutzung und Beschadigung durch Unbefugte,
insbesondere durch Kinder, zu verhindern. Vermeiden Sie die
Lagerung bei hoher Luftfeuchtigkeit. Lassen Sie Personen, die
nicht mit den Sicherheitsvorschriften vertraut sind, nicht mit
dem Produkt arbeiten.

7.4. Der Transport ist mit allen Transportmitteln zulassig, die die
Unversehrtheit des Produkts gewdhrleisten, unter Beachtung
der allgemeinen Transportvorschriften.

7.5. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt.
Wahrend der Be- und Entladevorgange und des Transports darf
das Produkt keinen StoRen und atmospharischen
Niederschldagen ausgesetzt werden.

8. Entsorgen:

Entsorgen Sie das Produkt und seine Verpackung in
Ubereinstimmung mit der nationalen Gesetzgebung oder
gemaR den ortlichen Vorschriften.

FR: MANUEL DE L'UTILISATEUR

ATTENTION ! Utilisez un équipement de protection individuelle.
Suivez les instructions.

1. Utilisation :

L'étagere a outils Stark est congue pour organiser et ranger
divers outils dans votre atelier ou votre garage. Elle permet de
garder les outils en ordre et d'y accéder facilement pendant le
travail.

2. Principaux parametres de l'outil :
Matériau : polypropyléne.

Dimensions : 610 mm x 160 mm x 60 mm : 610 mm x 160 mm x
60 mm.

Caractéristiques : Trous pour crochets et fixations d'outils,
montage mural, construction robuste grace a des fixations
renforcées, 6 nervures de raidissement sans affaissement,
plateau pour petites piéces.

3. Précautions de sécurité a prendre lors de l'utilisation de
I'outil :

3.1. Porter des gants et des lunettes de protection lors de
I'assemblage de |'étagére.

3.2. Tenir I'étagére hors de portée des enfants.

3.3. Assurez-vous que |'étagere est solidement fixée au mur
avant d'y placer des outils lourds.

3.4. Ne pas surcharger I'étagére au-dela de son poids maximal
autorisé.

3.5. Maintenir le lieu de travail propre et libre de tout
encombrement. Veillez a ce que le lieu de travail soit bien
éclairé.

3.6. Ne pas utiliser par des enfants.
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3.7. N'utiliser I'outil que pour I'usage auquel il est destiné.

3.8. Avant chaque utilisation, vérifiez que I'outil n'est pas
ébréché, fissuré ou usé.

3.9. Si I'outil a subi un choc physique, une déformation ou une
usure au cours de son utilisation, toute utilisation ultérieure de
I'outil peut entrainer des blessures. Un tel outil ne doit plus étre
utilisé a I'avenir.

L'entreprise n'est pas responsable de I'utilisation de I'outil a
d'autres fins, de la mauvaise utilisation de I'outil ou de
|'utilisation d'outils endommagés ou usés.

N'oubliez pas de respecter ces mesures de sécurité afin d'éviter
les blessures et de créer un environnement de travail sr.

4. Préparation de I'outil en vue de son utilisation :
4.1. Préparez le matériel de montage nécessaire.

4.2. Choisir un emplacement approprié pour fixer |'étagere au
mur.

4.3. Préparer les outils nécessaires a l'installation : perceuse,
niveau, tournevis et fixations.

5. Mode d'emploi :

Avertissement : Observer toutes les mesures de sécurité lors de
I'installation et de I'utilisation de I'étagére.

5.1.Montage de |'étagére :

Marquez les trous de pergage sur le mur a I'aide d'un niveau a
bulle pour I'alignement horizontal.

Percez les trous aux endroits marqués.

Insérez les chevilles dans les trous et fixez I'étagere au mur a
I'aide de vis.

5.2.Placez les outils :

Utilisez les trous pour les crochets et autres fixations pour
placer les outils.

Placez les outils de maniere a ce qu'ils soient facilement
accessibles et que I'étagére ne soit pas surchargée.

6. Entretien :

Inspectez soigneusement le produit avant de ['utiliser, en
faisant attention aux dommages éventuels.

Ne l'utilisez pas s'il présente des dommages visuels.

Nettoyez régulierement I'outil apres utilisation avec un chiffon
sec.

Evitez I'exposition a la chaleur, 3 I'humidité directe et a la
lumiére du soleil.

L'outil doit étre placé sur le lieu de travail de maniere a éviter
qu'il ne roule ou ne tombe.

Vérifiez périodiquement la fiabilité des fixations et I'état de la
surface de I'étagere.

7. le stockage et le transport :

7.1. Transporter l'instrument dans un emballage de transport
individuel rigide garantissant son intégrité.

7.2. Protéger l'instrument contre les chutes et les chocs.
Pendant le stockage et le transport, l'instrument doit étre
protégé des chocs mécaniques, de I'humidité et de la
contamination.

7.3. Stocker le produit dans un endroit sec et fermé pour éviter
qu'il ne soit utilisé et endommagé par des personnes non
autorisées, en particulier des enfants. Eviter le stockage dans
des conditions d'humidité élevée. Ne pas permettre a des
personnes qui ne connaissent pas les regles de sécurité de
travailler avec le produit.

7.4. Le transport est autorisé par tous les types de transport qui
garantissent l'intégrité du produit, conformément aux régles
générales de transport.

7.5. Ne pas placer d'objets lourds sur le produit. Pendant les
opérations de chargement et de déchargement et pendant le
transport, le produit ne doit pas étre soumis a des chocs et a
des précipitations atmosphériques.

8. Mise au rebut:

Eliminer le produit et son emballage conformément a la
Iégislation nationale ou aux réglementations locales.
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IT: MANUALE D'USO

ATTENZIONE! Utilizzare dispositivi di protezione individuale.
Seguire le istruzioni.

1. Assegnazione:

Il ripiano per attrezzi Stark & stato progettato per organizzare e
riporre i vari attrezzi in officina o in garage. Aiuta a tenere in
ordine gli utensili e ne facilita I'accesso durante il lavoro.

2. Parametri principali dell'utensile:
Materiale: polipropilene.
Dimensioni: 610 mm x 160 mm x 60 mm.

Caratteristiche: Fori per ganci e attacchi per utensili, montaggio
a parete, costruzione robusta grazie a chiusure rinforzate, 6
nervature di irrigidimento senza cedimenti, vassoio per
minuteria.

3. Precauzioni di sicurezza per il lavoro con l'utensile:

3.1. Indossare guanti e occhiali protettivi durante il montaggio
del ripiano.

3.2. Tenere il ripiano fuori dalla portata dei bambini.

3.3. Assicurarsi che il ripiano sia saldamente fissato alla parete
prima di collocarvi utensili pesanti.

3.4.Non sovraccaricare lo scaffale oltre il peso massimo
consentito.

3.5.Mantenere il posto di lavoro pulito e libero da ingombri.
Assicurarsi che il posto di lavoro sia ben illuminato.

3.6. Non e destinato all'uso da parte dei bambini.
3.7. Utilizzare lo strumento solo per lo scopo previsto.

3.8. Controllare che I'utensile non presenti scheggiature,
incrinature o usura prima di ogni utilizzo.

3.9. Se l'utensile ha subito un impatto fisico, una deformazione
o un'usura durante l'uso, l'ulteriore utilizzo dell'utensile puo
provocare lesioni. Tale utensile non deve essere utilizzato in
futuro.

La Societa non e responsabile dell'uso dell'utensile per altri
scopi, dell'uso improprio dell'utensile o dell'uso di utensili
danneggiati o usurati.

Ricordate di osservare queste precauzioni di sicurezza per
evitare lesioni e creare un ambiente di lavoro sicuro.

4. Preparazione dell'utensile per 'uso:
4.1. Preparare la ferramenta di montaggio necessaria.

4.2.Selezionare una posizione adatta per il montaggio dello
scaffale alla parete.

4.3. Preparare gli strumenti per l'installazione: trapano, livella,
cacciavite e dispositivi di fissaggio.

5. Come si usa:

Attenzione: osservare tutte le precauzioni di sicurezza durante
I'installazione e l'uso del ripiano.

5.1 Montaggio della mensola:

Segnare i fori sulla parete utilizzando una livella per
I'allineamento orizzontale.

Praticare i fori nei punti contrassegnati.

Inserire i tasselli nei fori e fissare la mensola alla parete con le
viti.

5.2.Posizionare gli attrezzi:

Utilizzare i fori per i ganci e gli altri elementi di fissaggio per
posizionare gli utensili.

Posizionare gli utensili in modo da facilitarne I'accesso ed
evitare di sovraccaricare lo scaffale.

6. Manutenzione:

Ispezionare accuratamente il prodotto prima dell'uso,
prestando attenzione ad eventuali danni.

Non utilizzare il prodotto in presenza di danni visivi.
Pulire regolarmente |'utensile dopo I'uso con un panno asciutto.
Evitare I'esposizione a calore, umidita diretta e luce solare.

L'utensile deve essere collocato sul posto di lavoro in modo da
evitare che possa rotolare o cadere.

Controllare periodicamente I'affidabilita degli elementi di
fissaggio e le condizioni della superficie del ripiano.
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7. Stoccaggio e trasporto:

7.1.Trasportare lo strumento in un imballaggio rigido
individuale per il trasporto che ne garantisca I'integrita.

7.2. Proteggere lo strumento da cadute e urti. Durante lo
stoccaggio e il trasporto, lo strumento deve essere protetto da
urti meccanici, umidita e contaminazione.

7.3. Conservare il prodotto in un luogo asciutto e chiuso per
evitarne l'uso e il danneggiamento da parte di persone non
autorizzate, soprattutto bambini. Evitare lo stoccaggio in
condizioni di elevata umidita. Non permettere a persone che
non conoscono le norme di sicurezza di lavorare con il prodotto.

7.4.11 trasporto & consentito con tutti i tipi di trasporto che
garantiscano l'integrita del prodotto, in conformita alle regole
generali di trasporto.

7.5. Non appoggiare oggetti pesanti sul prodotto. Durante le
operazioni di carico e scarico e il trasporto, il prodotto non deve
essere sottoposto a urti e precipitazioni atmosferiche.

8. Smaltimento:

Smaltire il prodotto e [l'imballaggio in conformita alla
legislazione nazionale o alle normative locali.

ES: MANUAL DE INSTRUCCIONES

iADVERTENCIA! Utilice equipo de proteccion personal.
Siga las instrucciones.

1. Objetivo:

El estante para herramientas Stark esta disefiado para organizar
y almacenar diversas herramientas en su taller o garaje. Ayuda
a mantener las herramientas en orden y proporciona un facil
acceso a ellas mientras se trabaja.

2. Parametros principales de la herramienta:
Material: polipropileno.
Dimensiones: 610mm x 160mm x 60mm.

Caracteristicas: Orificios para ganchos vy fijaciones de
herramientas, montaje en pared, construccién robusta gracias
a fijaciones reforzadas, 6 nervios de rigidez sin hundimiento,
bandeja para piezas pequefias.

3. Precauciones de seguridad al trabajar con la herramienta:

3.1.Utilice guantes y gafas de proteccién al montar la
estanteria.

3.2. Mantenga la estanteria fuera del alcance de los nifios.

3.3.Asegurese de que la estanteria esta bien sujeta a la pared
antes de colocar sobre ella herramientas pesadas.

3.4.No sobrecargue la estanteria por encima de su peso maximo
admisible.

3.5.Mantenga el lugar de trabajo limpio y libre de desorden.
Asegurese de que el lugar de trabajo esta bien iluminado.

3.6. No debe ser utilizado por nifos.
3.7. Utilizar la herramienta Unicamente para el uso previsto.

3.8. Antes de cada uso, compruebe que la herramienta no esté
desconchada, agrietada o desgastada.

3.9. Si la herramienta se ha golpeado, deformado o desgastado
fisicamente durante su uso, el uso posterior de la herramienta
puede provocar lesiones. Dicha herramienta no deberd
utilizarse en el futuro.

La empresa no se hace responsable del uso de la herramienta
para otros fines, del uso indebido de la herramienta o del uso
de herramientas dafiadas o desgastadas.

Recuerde observar estas precauciones de seguridad para evitar
lesiones y crear un entorno de trabajo seguro.

4. Preparacion de la herramienta para su uso:
4.1.Prepare la tornilleria de montaje necesaria.

4.2.Seleccione una ubicacion adecuada para montar la
estanteria en la pared.

4.3. Prepare las herramientas para la instalacion: taladro, nivel,
destornillador y fijaciones.

5. Modo de uso:

Advertencia: Respete todas las precauciones de seguridad al
instalar y utilizar la estanteria.

5.1. Montaje del estante:
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Marque los orificios en la pared con un nivel de burbuja para
alinearlos horizontalmente.

Taladre los agujeros en los puntos marcados.

Introduzca los tacos en los agujeros y fije la estanteria a la pared
con tornillos.

5.2.Coloque las herramientas:

Utilice los agujeros para ganchos y otros elementos de fijacion
para colocar las herramientas.

Coloque las herramientas de forma que facilite el acceso y evite
sobrecargar la estanteria.

6. Mantenimiento:

Inspeccione el producto minuciosamente antes de usarlo,
prestando atencion a cualquier dafio.

No lo utilice si presenta algun dafio visual.

Limpie la herramienta regularmente después del uso con un
pafio seco.

Evite la exposicion al calor, la humedad directa y la luz solar.

La herramienta debe colocarse en el lugar de trabajo de forma
que se evite que ruede o se caiga.

Compruebe periédicamente la fiabilidad de las fijaciones y el
estado de la superficie de la balda.

7. Almacenamiento y transporte:

7.1.Transportar el instrumento en embalajes de transporte
rigidos individuales que garanticen su integridad.

7.2. Proteger el instrumento de caidas e impactos. Durante el
almacenamiento y el transporte, el instrumento debe
protegerse de los impactos mecanicos, la humedad y la
contaminacion.

7.3. Almacene el producto en un lugar seco y cerrado para
evitar su uso y dafios por parte de personas no autorizadas,
especialmente nifios. Evite almacenarlo en condiciones de
humedad elevada. No permita que trabajen con él personas no
familiarizadas con las normas de seguridad.

7.4.El transporte esta permitido por todos los tipos de
transporte que garanticen la integridad del producto, de
acuerdo con las normas generales de transporte.

7.5.No coloque objetos pesados sobre el producto. 7.6.Durante
las operaciones de carga y descarga y el transporte, el producto
no debe estar sometido a golpes ni a precipitaciones
atmosféricas.

8. Eliminacion:

Elimine el producto y su embalaje de acuerdo con la legislacion
nacional o de acuerdo con las reglamentaciones locales.

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING

WAARSCHUWING! Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen.
Volg de instructies.

530.075.010- Plank met gaten voor Stark gereedschap.
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1. Opdracht:

De Stark Gereedschapsplank is ontworpen om verschillende
gereedschappen in je werkplaats of garage te organiseren en op
te bergen. Het helpt om het gereedschap op orde te houden en
biedt gemakkelijke toegang tot het gereedschap tijdens het
werk.

2. Belangrijkste parameters van het gereedschap:
Materiaal: polypropyleen.

Afmetingen: 610mm x 160mm x 60mm.

Kenmerken: Gaten voor haken en gereedschapbevestigingen,
wandbevestiging, stevige constructie dankzij versterkte
bevestigingsmiddelen, 6 verstijvingsribben zonder door te
zakken, bakje voor kleine onderdelen.

3. Veiligheidsmaatregelen bij het werken met het
gereedschap:

3.1.Draag beschermende handschoenen en een veiligheidsbril
bij het monteren van de plank.

3.2. Houd de plank buiten het bereik van kinderen.

3.3.Zorg ervoor dat het rek stevig aan de muur bevestigd is
voordat u er zwaar gereedschap op plaatst.

3.4.0verbelast de plank niet boven het maximaal toegestane
gewicht.

3.5.Houd de werkplek schoon en vrij van rommel. Zorg ervoor
dat de werkplek goed verlicht is.
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3.6. Niet bedoeld voor gebruik door kinderen.
3.7. Gebruik het gereedschap alleen voor het beoogde doel.

3.8. Controleer het apparaat voor elk gebruik op spanen,
barsten of slijtage.

3.9. Als het gereedschap tijdens gebruik fysiek is geraakt,
vervormd of versleten, kan verder gebruik van het gereedschap
letsel veroorzaken. Dergelijk gereedschap mag in de toekomst
niet meer worden gebruikt.

Het bedrijf is niet verantwoordelijk voor het gebruik van het
gereedschap voor andere doeleinden, voor verkeerd gebruik
van het gereedschap of voor het gebruik van beschadigd of
versleten gereedschap.

Denk eraan deze veiligheidsmaatregelen in acht te nemen om
letsel te voorkomen en een veilige werkomgeving te creéren.

4. Voorbereiding van het gereedschap voor gebruik:
4.1. Bereid de benodigde bevestigingshardware voor.

4.2 Kies een geschikte locatie om de plank aan de muur te
bevestigen.

4.3. Bereid het installatiegereedschap voor: boor, waterpas,
schroevendraaier en bevestigingsmiddelen.

5. Hoe te gebruiken:

Waarschuwing: Neem alle veiligheidsmaatregelen in acht bij
het installeren en gebruiken van de plank.

5.1. De plank monteren:

Markeer de boorgaten op de muur met behulp van een
waterpas voor horizontale uitlijning.

Boor de gaten op de gemarkeerde plaatsen.

Steek de pluggen in de gaten en bevestig de plank met
schroeven aan de muur.

5.2.Plaats het gereedschap:

Gebruik de gaten voor haken en andere bevestigingsmiddelen
om gereedschap te plaatsen.

Plaats het gereedschap op een manier die gemakkelijke
toegang biedt en overbelasting van de plank voorkomt.

6. Onderhoud:

Inspecteer het product grondig voor gebruik en let daarbij op
eventuele beschadigingen.

Niet gebruiken als er zichtbare schade is.

Maak het gereedschap na gebruik regelmatig schoon met een
droge doek.

Vermijd blootstelling aan hitte, direct vocht en zonlicht.

Plaats het apparaat zodanig op de werkplek dat het niet kan
rollen of vallen.

Controleer regelmatig de betrouwbaarheid van de
bevestigingen en de staat van het plankoppervlak.

7. Opslag en transport:

7.1.Vervoer het instrument in een individuele stevige
transportverpakking die de integriteit garandeert.

7.2. Bescherm het instrument tegen vallen en stoten. Tijdens
opslag en transport moet het instrument worden beschermd
tegen mechanische schokken, vocht en verontreiniging.

7.3. Bewaar het product op een droge, gesloten plaats om
gebruik en beschadiging door onbevoegden, vooral kinderen, te
voorkomen. Vermijd opslag in omstandigheden met een hoge
vochtigheidsgraad. Laat er geen personen mee werken die niet
bekend zijn met de veiligheidsvoorschriften.

7.4. Transport is toegestaan met alle soorten transport die de
integriteit van het product waarborgen, in overeenstemming
met de algemene transportregels.

7.5. Plaats geen zware voorwerpen op het product. Tijdens het
laden en lossen en het transport mag het product niet worden
blootgesteld aan schokken en atmosferische neerslag.

8. Verwijdering:

Gooi het product en de verpakking weg volgens de nationale
wetgeving of volgens de plaatselijke voorschriften.
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SE: ANVANDARMANUAL

VARNING! Anvand personlig skyddsutrustning.
Folj instruktionerna.

1. Uppgift:

Stark verktygshylla ar utformad for att organisera och férvara
olika verktyg i din verkstad eller ditt garage. Den hjalper till att
halla ordning pa verktygen och ger enkel atkomst till dem under
arbetet.

2. Huvudparametrar for verktyget:
Material: polypropylen.
Dimensioner: 610 mm x 160 mm x 60 mm.

Funktioner: Hal for krokar och verktygsfasten, vaggmontering,
robust konstruktion tack vare forstarkta fastelement, 6
forstyvningsribbor utan att hanga, fack fér smadelar.

3. Sakerhetsforeskrifter vid arbete med verktyget:

3.1.Anvand skyddshandskar och skyddsglaségon nar du
monterar hyllan.

3.2. Forvara hyllan utom rackhall for barn.

3.3. Se till att hyllan ar ordentligt fastsatt i vdggen innan du
placerar tunga verktyg pa den.

3.4. Overbelasta inte hyllan utéver dess hogsta tilldtna vikt.

3.5. Hall arbetsplatsen ren och fri fran brate. Se till att
arbetsplatsen ar val upplyst.3.6. Ej avsedd att anvandas av barn.

3.7. Anvand endast verktyget for dess avsedda dndamal.

3.8. Kontrollera verktyget fore varje anvandningstillfdlle med
avseende pa span, sprickor eller slitage.

3.9. Om verktyget har utsatts for fysisk paverkan, deformering
eller slitage under anvandning kan fortsatt anvandning av
verktyget leda till personskador. Ett sadant verktyg far inte
anvandas i framtiden.

Foretaget ansvarar inte for anvandning av verktyget for andra
andamal, for felaktig anvandning av verktyget eller for
anvandning av skadade eller slitna verktyg.

Kom ihag att félja dessa sdkerhetsforeskrifter for att forhindra
skador och skapa en saker arbetsmiljo.

4. Forberedelse av verktyget for anvandning:
4.1. Forbered de monteringsdetaljer som kravs.
4.2. Vilj en lamplig plats for att montera hyllan pa vaggen.

4.3.Forbered verktygen for montering: borr, vattenpass,
skruvmejsel och fastelement.

5. Hur man anvander:

Varning: laktta alla sdkerhetsforeskrifter vid montering och
anvandning av hyllan.

5.1. Montera hyllan:

Markera borrhélen pa viggen med hjélp av ett vattenpass for
horisontell inriktning.

Borra halen pé de markerade platserna.
Satt i pluggarna i halen och skruva fast hyllan i vaggen.
5.2.Placera verktygen:

Anvand halen for krokar och andra fastanordningar for att
placera verktyg.

Placera verktygen sa att de ar lattatkomliga och sa att hyllan
inte blir 6verbelastad.

6. Underhall:

Inspektera produkten noggrant fére anvandning och var
uppmarksam pa eventuella skador.

Anvand inte om det finns nagra synliga skador.
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Rengor verktyget regelbundet efter anvandning med en torr
trasa.

Undvik exponering for varme, direkt fukt och solljus.

Verktyget maste placeras pa arbetsplatsen pa ett satt som
forhindrar att det rullar eller faller.

Kontrollera regelbundet fastelementens tillforlitlighet och
hyllytans skick.

7.Lagring och transport:

7.1.Transportera instrumentet i en individuell styv
transportférpackning som sakerstaller dess integritet.

7.2. Skydda instrumentet mot fall och stotar. Under forvaring
och transport maste instrumentet skyddas mot mekanisk
paverkan, fukt och kontaminering.

7.3. Forvara produkten pa en torr och sluten plats for att
forhindra att den anvands och skadas av obehdriga, sarskilt
barn. Undvik férvaring under forhallanden med hog
luftfuktighet. Lat inte personer som inte kanner till
sakerhetsforeskrifterna arbeta med produkten.

7.4. Transport ar tillaten med alla typer av transportmedel som
sakerstaller produktens integritet, i enlighet med de allmanna
transportreglerna.

7.5. Placera inte tunga féremal pa produkten. Under lastning,
lossning och transport far produkten inte utsattas for stotar
eller atmosfarisk nederbord.

8. Avfallshantering:

Kassera produkten och dess foérpackning i enlighet med
nationell lagstiftning eller i enlighet med lokala bestammelser.

TR: KULLANIM KILAVUZU

UYARI! Kisisel koruyucu ekipman kullanin.
Talimatlari izleyin.

1. 6dev:

Stark Alet Rafi, atdlyenizde veya garajinizda cesitli aletleri
dizenlemek ve saklamak igin tasarlanmistir. Aletleri dizenli
tutmaya yardimci olur ve galisirken onlara kolay erisim saglar.

2. Aletin ana parametreleri:
Malzeme: polipropilen.
Boyutlar: 610mm x 160mm x 60mm.

Ozellikler: Kanca ve alet baglantilari igin delikler, duvara montaj,
glglendirilmis baglanti elemanlari sayesinde saglam yapi,
sarkma yapmayan 6 takviye nervir, kiglik parga tepsisi.

3. Aletle gahsirken giivenlik onlemleri:
3.1.Rafi monte ederken koruyucu eldiven ve gozlik kullanin.
3.2. Rafi gocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin.

3.3.Uzerine agir aletler yerlestirmeden &nce rafin duvara
glvenli bir sekilde sabitlendiginden emin olun.

3.4.Rafiizin verilen maksimum agirligindan fazla yiklemeyin.

3.5.Calisma alanini temiz ve daginikliktan uzak tutun. Calisma
alaninin iyi aydinlatildigindan emin olun.

3.6. Cocuklar tarafindan kullanilmak Gzere tasarlanmamustir.
3.7. Aleti sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

3.8. Her kullanimdan dnce alette talas, ¢atlak veya asinma olup
olmadigini kontrol ediniz.

3.9. Alet kullanim sirasinda fiziksel olarak darbe almis, deforme
olmus veya asinmigsa, aletin daha fazla kullaniimasi
yaralanmalara neden olabilir. Boyle bir alet gelecekte
kullanilmamaldir.

Sirket, aletin baska amaglarla kullaniimasindan, aletin yanhs
kullanilmasindan veya hasarli ya da asinmis aletlerin
kullanilmasindan sorumlu degildir.

Yaralanmalari 6nlemek ve glivenli bir ¢alisma ortami yaratmak
icin bu glivenlik 6nlemlerine uymayi unutmayin.

4, Aletin kullanima hazirlanmasi:
4.1. Gerekli montaj donanimini hazirlayin.
4.2.Rafi duvara monte etmek igin uygun bir yer segin.

4.3.Montaj i¢in gerekli aletleri hazirlayin: matkap, terazi,
tornavida ve baglanti elemanlari.

5. Nasil kullanilir:

Uyari: Rafi monte ederken ve kullanirken tim guvenlik
onlemlerine uyun.
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5.1. Rafin montaji:

Yatay hizalama igin bir su terazisi kullanarak duvardaki matkap
deliklerini isaretleyin.

Delikleri isaretli konumlarda delin.

Dibelleri deliklere yerlestirin ve vidalari kullanarak rafi duvara
sabitleyin.

5.2.Aletleri yerlestirin:

Aletleri yerlestirmek igin kancalar ve diger baglanti elemanlari
icin delikleri kullanin.

Aletleri kolay erisim saglayacak ve rafa asiri yiik binmesini
onleyecek sekilde yerlestirin.

6. Bakim:

Kullanmadan 6nce herhangi bir hasara dikkat ederek Uriini
iyice inceleyin.

Herhangi bir gorsel hasar varsa kullanmayin.
Aleti kullandiktan sonra kuru bir bezle diizenli olarak temizleyin.

Isiya, dogrudan neme ve gilines 1si8ina maruz kalmasini
onleyiniz.

Alet, ¢alisma yerinde yuvarlanmasini veya diigsmesini dnleyecek
sekilde yerlestirilmelidir.

Baglanti elemanlarinin glivenilirligini ve raf ylizeyinin durumunu
periyodik olarak kontrol ediniz.

7. Depolama ve tagima:

7.1. Aleti, bUtlnlGginG saglayan ayri bir sert tasima ambalaji
icinde tasiyin.

7.2. Aleti dismelere ve darbelere karsi koruyun. Depolama ve
tasima sirasinda alet mekanik darbelerden, nemden ve
kirlenmeden korunmalidir.

7.3. Yetkisiz kisiler, 6zellikle cocuklar tarafindan kullaniimasini
ve zarar gérmesini 6nlemek igin Urinl kuru ve kapal bir yerde
saklayin. Yiiksek nem kosullarinda depolamaktan kaginin.
Guvenlik yonetmeliklerini bilmeyen kisilerin Griinle galismasina
izin vermeyin.

7.4.Genel tasima kurallarina uygun olarak, Griiniin bitinligin
saglayan her tirli tasima ile taginmasina izin verilir.

7.5. Urlinin Uzerine agir nesneler koymayin. Yikleme ve
bosaltma islemleri ve nakliye sirasinda driin darbelere ve
atmosferik yagislara maruz birakilmamahdir.

8. Bertaraf:

Uriinii ve ambalajini ulusal mevzuata veya yerel diizenlemelere
uygun sekilde bertaraf edin.

PL: INSTRUKCJA OBStUGI

OSTRZEZENIE! Stosuj $rodki ochrony osobistej.
Postepuj zgodnie z instrukcjg.

1. Zadanie:

Pétka na narzedzia Stark jest przeznaczona do organizowania i
przechowywania réznych narzedzi w warsztacie lub garazu.
Pomaga utrzymac porzadek i zapewnia tatwy dostep do
narzedzi podczas pracy.

2. Gtéwne parametry narzedzia:
Materiat: polipropylen.

Wymiary: 610mm x 160mm x 60mm.

Cechy: Otwory na haki i mocowania narzedzi, mozliwos¢
montazu na $cianie, solidna konstrukcja dzieki wzmocnionym
mocowaniom, 6 zeber usztywniajgcych bez uginania sie, tacka
na drobne czesci.

3. Srodki ostroznosci podczas pracy z narzedziem:

3.1.Podczas montazu poétki nalezy nosi¢ rekawice i okulary
ochronne.

3.2. Potke nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

3.3. Przed umieszczeniem na potce ciezkich narzedzi nalezy
upewnic sie, ze jest ona dobrze przymocowana do Sciany.

3.4. Nie przecigza¢ potki ponad jej maksymalng dopuszczalng
wage.

3.5. Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i bez bataganu. Upewnic
sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone.

3.6. Nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
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3.7. Uzywa¢ narzedzia wylgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

3.8. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ narzedzie pod
katem wyszczerbien, peknieé lub zuzycia.

3.9. Jesli narzedzie zostato fizycznie uderzone, zdeformowane
lub zuzyte podczas uzytkowania, dalsze korzystanie z niego
moze spowodowac obrazenia. Takie narzedzie nie moze by¢
uzywane w przysztosci.

Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie narzedzia do
innych celéw, za niewtasciwe uzycie narzedzia lub za uzycie
uszkodzonych lub zuzytych narzedzi.

Nalezy pamietaé¢ o przestrzeganiu tych srodkow ostroznosci,
aby zapobiec obrazeniom i stworzy¢ bezpieczne srodowisko

pracy.
4. Przygotowanie narzedzia do uzycia:

4.1. Przygotuj wymagany sprzet montazowy.

4.2. Wybierz odpowiednie miejsce do montazu potki na scianie.

4.3. Przygotuj narzedzia do montazu: wiertarke, poziomice,
Srubokret i elementy mocujace.

5. Sposdéb uzycia:

Ostrzezenie: Podczas montazu i uzytkowania potki nalezy
przestrzegac¢ wszystkich sSrodkdw ostroznosci.

5.1.Montaz pétki:

Zaznaczy¢ wywiercone otwory na $cianie, uzywajac poziomicy
do wyréwnania w poziomie.

Wywierci¢ otwory w zaznaczonych miejscach.

W16z kotki do otwordw i przymocuj potke do $ciany za pomoca
Srub.

5.2.Umieszczenie narzedzi:

Wykorzystaj otwory na haki i inne elementy mocujace do
umieszczenia narzedzi.

Umies¢ narzedzia w sposob zapewniajgcy tatwy dostep i
zapobiegajacy przecigzeniu potki.

6. Konserwacja:

Przed uzyciem nalezy dokfadnie sprawdzi¢ produkt, zwracajac
uwage na wszelkie uszkodzenia.

Nie uzywaé, jesli widoczne sg jakiekolwiek uszkodzenia.
Po uzyciu nalezy regularnie czysci¢ narzedzie suchg szmatka.

Unika¢ wystawiania na dziatanie ciepta, bezposredniej wilgoci i
Swiatfa stonecznego.

Narzedzie musi by¢ umieszczone w miejscu pracy w sposob
zapobiegajacy jego toczeniu sie lub upadkowi.

Nalezy okresowo sprawdza¢ niezawodnos$¢ elementow
mocujacych i stan powierzchni potki.

7. Przechowywanie i transport:

7.1.nstrument nalezy transportowa¢ w indywidualnym,
sztywnym opakowaniu transportowym zapewniajagcym jego
integralnosc.

7.2. Chroni¢ urzadzenie przed upadkami i uderzeniami. Podczas
przechowywania i transportu instrument musi by¢ chroniony
przed uderzeniami mechanicznymi, wilgocia i
zanieczyszczeniem.

7.3. Produkt nalezy przechowywaé w suchym, zamknietym
miejscu, aby zapobiec jego uzyciu i uszkodzeniu przez osoby
nieupowaznione, zwfaszcza dzieci. Unika¢ przechowywania w
warunkach wysokiej wilgotnosci. Nie dopuszcza¢ do pracy z
produktem osdb, ktére nie sg zaznajomione z przepisami
bezpieczenstwa.

7.4. Transport jest dozwolony wszystkimi rodzajami transportu,
ktére zapewniajg integralnos¢ produktu, zgodnie z ogdlnymi
zasadami transportu.

7.5. Nie umieszcza¢ ciezkich przedmiotédw na produkcie.
Podczas operacji zatadunku i roztadunku oraz transportu
produkt nie moze by¢ naraiony na wstrzasy i opady
atmosferyczne.

8. Utylizacja:

Produkt i jego opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
przepisami krajowymi lub lokalnymi.
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UA: IHCTPYKUIA KOPUCTYBAYA

YBATA! BukopucroByBaTt 3acobm iHgMBiAyanbHOro 3axumcry.
DoTpumyinTech iHCTPYKUii.

530.075.010- NMonuusa 3 oTBOPaM#m nig, iHcTpymeHT Stark.

o e e ew = w wm > -

1. Npu3sHayeHHA:

Monnusa 3 oTBopamu nig iHCTPYMmeHT Stark npusHayeHa ans
opraHisau,ii Ta 36epiraHHA pPi3HUX IHCTPYMEHTIB y MaicTepHi abo
rapaxi. BoHa gonomarae 36epirat iHCTPYMEHTU B NOPAAKY Ta
3abe3neyye 3pyyHMii 4OCTYN 40 HUX Nig Yac poboTw.

2. OCHOBHi NapameTpm iHCTPYMEHTY:
Martepian: noninponineH.
Po3mipun: 610mm x 160mMmm x 60mm.

OcobnumeocTi: OTBOPM ANA TayKiB Ta KpiNaeHb iHCTPYMEHTIB,
MOM/IMBICTb KPiNJIEHHA 40 CTiHW, HafiHa KOHCTPYKL,iA 3aBASKM
NOCUAEHUM KpinneHHAM, 6 pebep KOopCTKOCTi 6e3 NpoBuUCaHb,
NOTOK ANA ApPiOHUX AeTanen.

3. 3axoau 6e3neku nig yac poboTH 3 iIHCTPyMeHTOM:

3.1.BMKOPUCTOBYIMTE 3aXMCHI PYKAaBUUYKM Ta OKyNApW Mig, 4vac
MOHTaXKy NOANLL.

3.2.36epiraiTe NOAULIO B HEAOCTYNHOMY ANA AiTel micl,i.

3.3.MepeKoHailTecs, WO NoAMUA HaZiMHO 3aKpinieHa 40 CTiHK
nepes po3mMilLeHHAM Ha Hili BaXKKUX iIHCTPYMEHTIB.

3.4.He nepeBaHTa)KyhTe MOAWLIO NOHAZA ii MaKCMMaANbHY
[0nycTumy Bary.

3.5.Tpumaitte pobouye Micue UUCTUM, He [ONycKanTe
3arpoMaf)KeHHA CTOPOHHIMKM npeameTamn. Moabalite npo
AKiCHEe OCBITNEHHA pob0oYoro micuA.

3.6. He np13HayeHO oA BUKOPUCTAHHA AiTbMMU.
3.7. BUKOPUCTOBYMTE iIHCTPYMEHT TiZIbKM 32 MPU3HAYEHHAM.

3.8. MNepen KOXHMM BUKOPUCTAHHAM nepesipTe iIHCTPYMEHT Ha
HasABHICTb CKOJIiB, TPILUH ab0o 3HOLIEHHS.

3.9. AKWoO iHCTPYMEHT 3a3HaB ¢i3nyHOoro BNAUBY, aAedopmadii
abo 3Hocy MmiAg  Yac BMKOPUCTAHHA, MoAajblue  Oro
BMKOPUCTAHHA MOXe MPU3BECTU A0 TPaBM. TaKUil IHCTPYMEHT
He MOXHa BUKOPMCTOBYBATU HaZani.

KomnaHia He Hece BigNOBIAANbHOCTI 33 BWKOPWUCTAHHA
iHCTPYMEHTY 33  Henpu3HayeHHAM, 3a  Henpaswu/bHe
BMKOPWUCTAHHA iHCTPYMEHTY ab0 BUKOPUCTAaHHSA NOWKOAXKEHOTO
260 3HOLWEHOro iHCTPYMEHTY.

Mam'ATaiiTe Npo [OTPUMaHHA UMX 3axodiB 6e3nekn ana
3anobiraHHA TpaBMam i CTBOpeHHs 6e3ne4yHoro poboyoro
cepefoBMLa.

4. MiaroToBKa iHCTPYMEHTY A0 BUKOPUCTAHHA:
4.1.NiaroTyvite HeobxigHe KpinneHHs.

4.2.Bnbepitb BiANOBiAHE MicLe AN BCTaHOBNEHHA NOAULI Ha
CTiHi.

4.3.MigroTyinte iHCTPYMEHTU AONA MOHTaXKy: APW/b, PiBEHb,
BMKPYTKY, KpinaeHHs.

5. BUKOpUCTaHHA:

YBara! Tligz 4Yac MOHTa)Ky Ta BWUKOPMUCTAHHA  noOAML
LOTPUMYMTECDH YCiX 3an0biKHUX 3aX0LiB.

5.1.MoHTax noauu,:

BigsHaute Ha cTiHi Mmicua gna  cBepaNiHHA  OTBOPIB,
BMKOPWUCTOBYIOUM PiBEHb A/17 TOPU3OHTA/IbHOFO BUPIBHIOBAHHA.

MpocsepaniTb OTBOPU B 3a3HAYEHUX MiCLLAX.

BctaBTe Atobeni y oTBOpM Ta 3aKpiniTb MOAWLIO Ha CTiHI 3a
J0MNOMOrO}0 LLYPYNiB.

5.2.Po3MilLeHHA iHCTPYMEHTIB:

BuKkopucTOBYITE OTBOPWM ANA TAYKiB Ta iHWMWX KpinieHb AnA
PO3MILLEHHA iIHCTPYMEHTIB.

Po3milLyiiTe iHCTPYMEHTM TakMM YMHOM, Wo6 3abe3neunTu ix
3pYYHMI JOCTYN Ta YHUKHYTU NepeBaHTaXKeHHA NoauL,.

6. Adornap:

Mepes noyaTKOM pPob6OTW CAiA peTeNbHO OrNfHYTM BUPI6,
3BEPTaloYM yBary Ha HaABHICTb MOLIKOAMKEHD.

He BUKOpPUCTOBYBATU NpU Bi3ya/1bHMX NOWKOAXKEHHAX.

PerynapHo ounLlyvite iHCTPYMeEHT nicna poboTu 3a JONOMOroto
CYXOi raH4ipKu.

HeobxigHO yHMKaTW BNAMBY Tenna, 6esnocepesHbOrO BNAMBY
BO/IOTM Ta COHAYHOTO MPOMIHHA.

IHCTPYMEHT Ha pobouyomy Mmicui HeobXiLHO PO3MilLyBaTK TaK,
W06 3anobirTn Moro ckodyBaHHI abo NaaiHH0.
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MNepiogMyHO nepeBipANTe HAAIMHICTL KpinaeHb Ta CTaH
NoBepXxHi noauu,.

7. 36epiraHHA Ta TPAaHCNOPTYBaHHA:

7.1.TpaHcnopTyBaHHA iHCTpYMeHTY 34iMcHIONTE B
iHOMBIAYaNbHIN  KOPCTKIA  TPAHCMOPTHIA  ynakoBLUi, WO
3abe3neyvye MOro LiNicHICTb.

7.2. ObepiraiiTe iHCTPYMeHT Bi4 nagiHb i ypapis. Mig 4ac

36epiraHHA |  TPaAHCMOPTYBaHHA, IHCTPYMEHT Mae byTn
3aXMLWEHNIM  Bi4 MexaHiYHMX BMNAMBIB, 3BOJIOXKEHHA i
3abpypHEHHS.

7.3. 36epiraTv BMpI6 B Cyxomy, 3aKpuUTOMy MicLi, LWo6
BUKNIOYUTU MOrO BUKOPWCTAHHA Ta NMOLUKOAMKEHHA CTOPOHHIMM
ocobamu, 0cobanBO AiTbMU. YHUKaTe 36epiraHHA B ymoBax
BUCOKOI BosorocTi. He fo3BonsiTe ocobam, He obi3HaHUM i3
NONOKEHHAMM o0 He3neKn eKcnyaTalii, NPaLioBaTh 3 HUM.

7.4.TpaHcnopTyBaHHA LONYCKa€eTbCcA ycima BUAAMM
TpaHcnopTy, AKi 3abe3neyytoTb LiNicHICTb BUPOBY, BiANOBIAHO
0,0 3arasbHMX NPaBUA NepeBeseHb.

7.5.He knagite Ha BUPi6 Baxki npeameTn. Mig yac BaHTaXKHO-
pO3BaHTaXKyBaNbHUX POBIT i TPaHCNOPTYBaHHA, BUPIO He mae
3a3HaBaTu yAapis Ta BNANBY aTMocdepHUX onagis.

8. YTunisauin:

YTunisyiite Bupi6 i MOro ymakoBKy BignoBiAHO A0
HaLiOHAaNbHOTO 3aKOHOAABCTBA abo MicLeBMX HOPMATUBHUX
aKTiB.
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